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prosonic T FMU 130, 131
prosonic T FMU 230, 231, 232

Appareil ultrasonique compact pour la mesure
continue de niveau sans contact avec le produit.
Variantes smart. Intégrable dans les SNCC.

Domaines d'utilisation
Le Prosonic T est un transmetteur ultra-
sonique compact pour la mesure de ni-
veau continue et sans contact dans les
liquides et les solides en vrac a forte
granulométrie. La famille Prosonic T
comprend trois sondes avec différentes
variantes d’électroniques et gammes de
mesure échelonnées a partir de 0,25 m.
* FMU 130, 230
dans les solides a forte granulométrie
(a partir de 4 mm) jusqu’a 2 m, dans
les liquides jusqu’'a 5 m
* FMU 131, 231
dans les solides a forte granulométrie
(a partir de 4 mm) jusqu’a 3,5 m, dans
les liquides jusqu’'a 8 m
* FMU 232
dans les solides a forte granulométrie
(a partir de 4 mm) jusqu’a 7 m, dans
les liquides jusqu’a 15 m
Toutes les sondes sont munies de ther-
morésistances intégrées permettant la
correction de la durée de parcours de
I'écho.

Enaress+Hauser

Le savoir-faire et I'expérience

Avantages en bref

Adaptation optimale au process

* Possibilité de montage avec filetage a
partir de G 11/, 0u 1/, NPT ou avec
DN 100 resp. 4"

* Boitier orientable

* Message d’état également avec
couvercle de boitier fermé grace a
une DEL visible de I'extérieur

Variantes d’électronique

* FMU 130,131: 2 fils “loop powered”
généralement certifié pour EEx ia

* FMU 230, 231: 2 fils “loop powered” ou
4 fils avec alimentation

* FMU 232 : 4 fils, au choix pour Ex
zone 10, avec alimentation

Commande et exploitation

* Commande par touches sur site, affi-
chage embrochable en option

* Protocole Smart INTENSOR ou HART®
pour la commande a distance

* En option communication digitale
avec PROFIBUS PA

HART est une marque déposée de la
HART Communication Foundation

S\

Iy



Systeme de mesure

Le transmetteur ultrasonique compact
Prosonic T constitue un ensemble de
mesure complet. La version de base
permet I'acces aux fonctions premieres
de I'appareil. L’étalonnage de base de
'appareil peut étre effectué simplement
a l'aide de quatre touches sur I'appareil.
Un affichage embrochable permet en
outre 'accés a la matrice de program-
mation Endress+Hauser.

2-fils 4...20 mA “Loop powered”
Par ex. utilisation dans les réservoirs
de stockage

En plus des réglages de base il est pos-
sible de réaliser des fonctions de com-
mande étendues ainsi que l'intégration
dans des SNCC, au choix par :

e 2 fils 4...20 mA “loop powered”
(Smart) avec protocoles INTENSOR
ou HART ou pour le raccordement au
systeme bus PROFIBUS PA

* 4 fils, alimentation séparée, 4...20 mA
(Smart) avec protocole HART

FMU 130, FMU 131 : certificat EEx ia
FMU 230, FMU 231 : standard

Séparateur
Ex 4..20 mA HMI
4 T q —— — PROFIBUS-DP
— ) Séparateur Ex
Rackbus HART L
FXN 671 ? ?
2 ;
4...20 mA = PROFIBUS-PA
INTENSOR o
Rackbus 1y T
- Commuwin Il
il _i [ ]
FMX 770
4 -a | \5|
4...20 mA |
HART

@ Alimentation via I'alimentation de transmetteur par ex. API,
pour FMU 130, 131 raccord. via séparateur Ex (barriere Zener : tension de sortie <30 Vpc, <200 mA, <1 W):
Commande via terminal portable (protocoles : INTENSOR, HART)

@ silometer FXN 671 : commande via Rackbus ou terminal portable (protocole : INTENSOR)

@ Silometer FMX 770 : commande via transmetteur Commutec (protocole : INTENSOR)

@ Jusqu'a 10 transmetteurs raccordés a Profibus PA, commande via PC

® Commubox : interface transmetteur Smart vers PC, commande via PC( protocole : INTENSOR, HART)

4 fils, 4...20 mA
Alimentation séparée
Utilisation lors de variations rapides

de niveau, par ex. dans les réservoirs

de process

FMU 230, FMU 231 : standard
FMU 232 : standard ou Ex Zone 10

Configuration via HART
ou Commuwin Il

Commuboxl

(® Commande via protocole HART : point & point avec terminal portable ou PC (Commubox)




Commande

Une mesure de niveau a l'aide de I'appa-

reil ultrasonique compact Prosonic T per-

met de travailler pour chague application

avec une variante bien définie

* Etalonnage ou commande par matrice
sur site simplement par touches

e Smart - commande et interrogation a
distance avec terminal portable

* Logiciel de commande et de visualisa-
tion pour PC

» Configuration en salle de contréle
avec Silometer (FMX 770, FXN 671).

Commande par matrice

Que vous configuriez le Prosonic T a
I'aide du clavier et de I'affichage, a I'aide
du terminal portable, via un Silometer
(FMX 770, FXN 671) ou via un bus de pro-
cess : la commande reste toujours la
méme grace a la matrice de programma-
tion.

y

V1
V2
V v3

¥ v4

HO H1 H2 H3 H4

[ JH=>

Commande par matrice ou
avec affichage embrochable

(m[m]

Message d'état et

@ Etalonnage sans affichage

- +V H
Lgd Lg!

0000

- + V H

Reset
Etaldr{r{age vide ©

0% [JOJi i ama

Etalonnage plein :

100% | i [ ][ Joma

Verrouillage

OO

témoin de marche Déver-
visibles avec couver- D o D
cleferm¢ ~ — "7 °°°

Commande par matrice via affichage sur site

Commande via l'affichage
Tous les réglages ou interrogations de
la mesure se font a I'aide des 4 touches
-, +, V et H en face avant de I'appareil.
L’affichage permet un acces direct a la
matrice de programmation E+H et a de
nombreuses fonctions.
* Sélection des parametres d’application :
—Liquide
— Modification rapide de niveau dans
les liquides
—Mesure lors d’un montage sur cou-
vercle en dome
— Solides a forte granulométrie
— Chargement de bande
* Jusqu'a trois échos parasites fixes
supprimés automatiquement
* Linéarisation (11 points)
* Reconnaisance du premier écho
(en cas de double réflexion)
* Suppression automatique de l'inci-
dence des pales d’agitateurs

Commande sans affichage

Les fonctions de base du Prosonic T
peuvent étre utilisées sans outil supplé-
mentaire a I'aide des seules touches

-, +, V et H en face avant de I'appareil.
 Etalonnage vide et plein

* Protection des entrées par verrouillage




PROFIBUS-PA

Le PROFIBUS PA est un bus de terrain ou-
vert. Il permet le raccordement de plu-
sieurs capteurs et actionneurs, également
en zone explosible, a une liaison bus. Via
PROFIBUS PA, tous les appareils sont ali-
mentés en technique 2 fils, tandis que 'in-
formation relative au process est trans-
mise par le capteur en technique digitale.

A un segment de bus on peut

raccorder :

* jusqu’a 10 appareils pour applications
EEx ia

* jusqu’a 32 appareils pour applications
non Ex.

Commuwin 11

—
ﬁ PROFIBUS-DP ﬁ

API

>

PROFIBUS-PA

Coupleur de bus
FXN 623 A

(non Ex)

FXN 623 C

A (EEx ia)

Un Prosonic T avec
PROFIBUS-PA permet :
* la commande sur site

avec affichage

* la commande par
matrice avec le
logiciel Commuwin |1
via Windows 3.11

Réservoir avec Prosonic T

Commande a distance via terminal
portable

Avec un terminal portable on peut pro-
céder au réglage du Prosonic T tout le
long de la ligne 4...20 mA, de le contro-
ler et d’utiliser les fonctions annexes.
Deux appareils sont a votre disposition :
* Commulog VU 260 Z (INTENSOR)

* Universal-HART-Communicator DXR 275

Commande via Commubox

Le Commubox FXA 191 relie les trans-
metteurs Smart a sécurité intrinseque
avec protocole INTENSOR ou HART
avec linterface sérielle RS 232C d’'un
PC. Ceci rend possible la commande a
distance du transmetteur a I'aide du
programme E+H Commuwin II.

e |

L

¥

4...20 mA

Résistance totale minimale 250 Q
o b ol
A

&1

Raccordement du terminal portable en n’importe
quel point de la ligne 4...20 mA ou directement
sur I'appareil ultrasonique compact

Commuwin I

Alimentation
en option

o1

| Commubox

Energie auxiliaire

-

4...20 mA |

Résistance totale minimale 250 Q

&

Raccordement des
terminaux portables

Raccordement du
Commubox




Conseils de montage

Montage

* Monter le capteur de maniere a ce
qu’en cas de remplissage max. du ré-
servoir la distance de blocage soit res-
pectée. Le bord inférieur du capteur
devra de préférence se situer en des-
sous du toit du réservoir ou du silo.
Ceci n’est pas valable pour un mon-
tage sur un piquage.

* Ne jamais monter deux Prosonic T
dans un réservoir, étant donné qu'ils
peuvent compromettre leur bon fonc-
tionnement respectif.

* Ne pas monter la sonde au centre du
couvercle du réservoir.

* Installer la sonde perpendiculairement
a la surface du produit.

 Eviter les mesures a travers la veine
de remplissage.

Suppression des échos parasites
Cette fonction permet de supprimer les
échos parasites d’éléments fixes. Ces
signaux ne sont plus mesurés et sont
donc exclus de tout traitement ultérieur.
L’impulsion ultrasonique quitte la sonde
sous forme d’un faisceau étroit, qui
s’élargit lorsque I'écart augmente.
Chaque objet qui se trouve a l'intérieur
de ce faisceau engendre un écho para-
site recu par la sonde.

Montage sur un piquage
Si le niveau maximal entre dans la dis-
tance de blocage, il convient de monter
la sonde sur un piquage.
* |l ne doit y avoir formation ni de dépot
ni de condensation dans le piquage
 Choisir un diametre de piquage suffi-
samment important (voir fig.)

* La face interne du piquage doit étre
lisse et ne présenter ni rebords ni sou-
dures.

Autres possibilités de montage
* en bas a gauche :

montage avec manchon a souder
* en bas a droite :

montage avec contre-écrou

Distance de blocage

La distance de blocage est la zone située
immeédiatement sous le capteur dans la-
quelle la mesure de niveau n'est pas pos-
sible.

Cette distance de blocage détermine
I'écart minimal entre sonde et niveau
maximal dans le réservoir ou le silo
(voir caractéristiques techniques).

Niveau

max. o
| 4 Distance de

blocage

Le non-respect
de la distance
de blocage
génere une indi-
cation erronée

Dimensions sans affichage
Drrin = 100 mm
Lmox =150 mm

Dimensions avec affichage

Sonde FMU D mm max. L mm
130/ 230 50 150
130/ 230 80 240
130/ 230 100 380
131/231 80 240
131/231 100 380
232 100 300




Gamme de mesure

La gamme de mesure maximale du Proso-
nic T est déterminée par les conditions au
point de mesure et les propriétés de ré-
flexion de la surface du produit.

De bonnes conditions de réflexion sont
présentes lorsque :

Exemple pour I'évaluation de la
portée

* La surface du liquide est calme et

sans mousse

* Il n'y a pas de forte vapeur dans le

réservoir

* Le solide est dur et a forte granulo-

* métrie

* Le silo est exempt de poussiere
* |l'y a de faibles différences de tempé-
rature dans le silo ou le réservoir.

A l'aide du tableau, vérifier quels fac- Effets Amortissement
teurs influencent la mesure. (dB)
Additionner les valeurs d'amortissement | Gradients de température
Différence temp.  jusqu'a 20 °C 0
* Différence temp. dans le silo entre sondeet  jusqua40°C | 5...10
max. 40 °C 10 dB surface du produit jusqu'a 80 °C 10...20
o . . Veine de remplissage
 Faible veine de remphs_sage en dehors de la zone de
dans la zone de détection 5dB |gétection 0
» Surface du liquide tres faible quantité dans la zone de
turbulente 20dB |detection 5..10
S q | quantité importante dans la
Omme_ €s valeurs zone de détection 10...20
d amortissement. 35dB  [poussieres
Portée de ce fait env. 5,8 m avec pas de poussiére 0
sonde 2" faible développ. de poussiére 5
développ. important de poussiere | 5...10
Surface du produit en vrac
dure, rugueuse 20
molle 20...40
Surface du liquide
calme 0
vagues 5...10
fortes turbulences 10...20
(ex. agitateur)
Mousse
contacter Endress Hauser,
Les diagrammes représentent des cour-
bes d’amortissement idéales
@ Décaler les courbes de la somme
des valeurs d’amortissement
@ L'intersection entre la courbe idéale
décalée et la ligne de bruit de fond
donne la portée maximale.
Portée / m Portée /' m
2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Distance de blocage sonde 4 Distance de blocage sonde 1%, f‘ E ‘ e ‘ ‘ ‘
Distance de blocage sonde 2" | xerpp e
201 201 \ portée env. 5,8 m
1
1
40+ 40+ Courbe idéale sonde 2" |
Courbe idéale sonde 4" 1
60 60+ S @
Courbe idéale
sonde 1%/,
80+ 1 80+ 135 dB
2 I
100 T 7 7 Ligne de bruit de fond 100 ror Ligne de bruit de fond
. s - g . g -
Bruit de fond habituel 7 // Bruit de fond habituel 7
o 120 /
‘ . z
Amortissement de I'écho / dB Amortissement de I'écho / dB

Amortissement de I'écho
FMU 232

Amortissement de I'écho FMU 130, 131, 230, 231
Exemple d’évaluation de la portée




Raccordement
électrique

® FMU 130, 131, 230, 231
* 2-fils »loop-powered«
e Communication : INTENSOR ou HART

@ FMU 230, 231
* 4-fils, y compris alimentation

® FMU 232
* 4-fils, y compris alimentation

@ FMU 232 PROFIBUS-PA

o 2-fils

* Communication : PROFIBUS-PA

* Consommation :
FMU 130, 131, 230, 231: 12 mA 1 mA
FMU 232: 16 mA £1 mA

* Voir aussi : TI 260F et BA 166F

RIQ A
1000 -

750

Ve
Ve

SN N
SN

20 i } >
12 18 24 30 36N

] FMU230/231
[ FMU 130 /131

Ve

Diagramme de charges

Cablage

Utilisez pour les appareils avec commu-
nication un céable 2 fils usuel pour la
transmission du signal dans le cas du
FMU 130, 131, 230, 231 ou un céble

4 fils pour la transmission du signal et
I'alimentation dans le cas du FMU 230,
231, 232. L'utilisation de cable non blin-
dé peut éventuellement perturber le si-
gnal de communication digital.

L20mA

5

4.,
4
4
£ 4.20mA
FMX 770
d2 A Exn 671

§PROFIBUS PA

+ -
9..30V

Chaque appareil comporte une
adresse bus univoque

@ +® =10
LT PPPr

off

off : adresse hardware
on : adresse logiciel




Caractristiques
techniques

Généralités

Domaine d’application

Fonctionnement et constitution du systéme

Grandeurs d’entrée

Grandeurs de sortie

Précision de mesure

Interfaces de communication

Fabricant

Endress+Hauser

Désignation de I'appareil

Prosonic T

Divers

Marquage CE

Mesure de niveau continue et sans contact dans les liquides et les solides a forte granulométrie

Principe de mesure

Sonde ultrasonique, mesure du temps de parcours

Modularité

Appareil ultrasonique, compact, en option avec affichage.

Commande sur site via

— Terminal portable Commulog VU 260 Z (INTENSOR) ou
Universal HART Communicator DXR 275 (HART))

— Silometer FMX 770, FXN 671

— PC (PROFIBUS-PA, Commubox)

Transmission du signal

4...20 mA, Smart en option (avec signal de communication superposé),
sortie courant digitale au choix 8/16 mA ou 4/20 mA, signal de
communication digital via PROFIBUS-PA

Grandeur mesurée

Niveau, déterminé via distance sonde ultrasonique -surface du produit

Gamme de mesure

FMU 130, FMU 230 : 0,25 m...4 m, avec 4 fils 0,25...5 m
FMU 131, FMU 231: 0,4 m...7 m, avec 4 fils 0,4...8 m
FMU 232:0,6 m...15m

face d’émission de la sonde)

Distance de blocage (a partir de la

FMU 130, FMU 230: 0,25 m
FMU 131, FMU 231 : 0,4 m
FMU 232: 0,6 m

Fréquence

FMU 130, FMU 230 : env. 70 kHz
FMU 131, FMU 231 : env. 50 kHz
FMU 232 : env. 35 kHz

Cadence d'impulsion

0,5...3 Hz, selon la sonde et I'électronique

Temporisation min.

2fils:env.5s;4fils:env.1s

Amortissement en fonction de
I'application

a = angle d’émission -3 dB
L = distance d’émission
(calculée pour la gamme de
mesure max. de la sonde)

Evaluation des limites de détection avec angle d’émission -3 dB

o
=tan—[L

r=tan >
Liquides a L r
Sonde 1'/»" 5,5° 4m 0,19 m
Sonde 2" 5,5° 7m 0,33 m
Sonde 4" 3° 15m 0,4m
Solides en vrac a L r
Sonde 1'/;" 55° 2m 0.1m
Sonde 2" 5,5° 35m 0,16 m
Sonde 4" 3° 7m 0,1

Signal de sortie

4...20 mA ou sortie courant digitale au choix 8/16 mA ou 4/20 mA ou
signal de communication digital

Plage de sortie

16 mA pour signal analogique

Signal de panne
(en cas de défaut)

4...20 mA ou 4/20 mA : au choix —10% = 2,4 mA (seulement en 4 fils),
+110% = 21,6 mA ou maintien de la derniere valeur de courant
8/16 mA : au choix —10% = 7,2 mA, +110% = 16,8 mA ou maintien

Temps d’intégration

1...255s

Charge

max. 600 Q

De plus pour PROFIBUS-PA

Signal de sortie

Signal de communication digital PROFIBUS-PA

Fonction PA

Slave (esclave)

Taux de transmission

31,25 kBit/s

Temps de réponse

Esclave : env. 20 ms
API : 300...600 ms (selon le coupleur de systeme) pour 30 appareils

Signal de panne

Au choix —9999, +9999 ou hold (maintien derniere valeur)

Résistance de communication

Résistance de terminaison PROFIBUS-PA

Couche physique

IEC 1158-2

Conditions de référence

Réflexion idéale sur surface lisse a 20 °C

Précision de mesure

0,25% pour étendue de mesure maximale

Résolution

2-fils (FMU 130, 131, 230, 231) : 3 mm
4-fils (FMU 230, 231, 232) : 2 mm

Terminal portable

Commulog VU 260 Z INTENSOR, HART Communicator DXR 275
Raccordement direct a la sortie courant ou sur le cable de signal
Résistance de communication : 250 Q

PROFIBUS-PA

Raccordement APl ou PC via coupleur FXN 623 A (non Ex) ou FXN
623 C (EEx ia), PROFIBUS via commutateur 8 broches, résistance de
terminaison PROFIBUS-PA




Conditions d'utilisation Implantation Perpendiculaire a la surface du produit

b Utilisation des sondes a des températures ou Gamme de température de —40...+80 °C (sonde de température intégrée)
pressions plus élevées apres accord d’Endress+ process V)
Hauser Gamme de température de service |—20...+60 °C
. R (seulement pour I'électronique)
Lorsque les sondes sont soumises a des Gamme de température de 40, 480 °C
températures et pressions élevées (dans la zone stockage P
limite) nous recommandons dans le cas de sondes 9 I I
avec filetage de resserrer les raccords. Pression de service pabsolue Sondes avec raccord process G 17/2 et G 2 : 3 bars
Sonde DN 100 ou 4" avec bride tournante ou étrier de montage : 2,5 bar
Classe climatique DIN / IEC 68 T2-30 Db
Protection (EN 60529) IP 67, avec couvercle ouvert IP 20
Résistance aux vibrations DIN IEC 68 T2-6 Tab.2.C (10...55 Hz)

Compatibilité électromagnétique Résistance selon EN 50082-2 et standard industriel NAMUR avec
10 V/m, émission parasite selon EN 50081-1

Protection anti-déflagrante FMU 130/131 (2-fils Ex) : EEx ia lIC T6, zone 1
FMU 230/231 (2-fils non Ex et 4-fils) : sans
FMU 232 (4-fils) : Ex zone 10 (poussiéres inflammables)

Construction Construction Appareil compact
Variantes d’appareils avec raccord process fileté, a monter avec clé a
fourche de 60, couple de serrage max. 15...20 Nm

Dimensions Voir page 12

Matériau Boitier: | PC/ABS FR (Flame retended)
Filetage |PVDF
Sonde: |pour FMU 232 UP (polyester non saturé) ; membrane en acier inox

Joints Interne entre filetage et sonde : joint EPDM
sur le filetage a I'extérieur : joint plat EPDM
Raccord process FMU 130, FMU 230 : filetage G 1'/2 ou 1'/2-11,5 NPT

FMU 131, FMU 231 : filetage G 2 ou NPT 2-11,5 NPT
FMU 232 : DN 100 ou 4" montage avec bride tournante ou étrier de

montage
Entrée de cable PE 16, diametre de cable 5...9 mm,
douilles disponibles pour filetage G'/2, 1/2 NPT ou M 20 x 1,5
Cable 2-fils: | Cable blindé usuel 2 fils. Cable blindé usuel 4 fils pour la transmission

4-fils: | du signal et I'alimentation. Lors de I'utilisation de cable non blindé la
qualité du signal de communication digital peut le cas échéant étre

compromise
Eléments d'affichage et de commande Affichage (cristaux liquides) Affichage de la mesure a 4 digits avec indication du courant par
segments
Dimensions L x|xH (mm): 40 x 20 x 10
Diodes rouge : signale un défaut ou un avertissement
vert : affichage d'état (seulement avec variante 4 fils) et validation
d’entrées
Alimentation Tension alternative 4-fils : 180...250 Vac ; 90...127 Vac
Consommation <4 VA
Courant 100 mA, largeur des impulsions 70 ms
Tension continue 4-fils : 18...36 Vpc; 2-fils : 12...36 Vpc
Consommation <25W
Courant de mise en route 7 A, largeur d'impulsions de demi période 2 ms
Consommation FMU 130, 131, 230, 231: 12 mA +/- 1 mA
FMU 231: 16 mA +/- 1 mA
Ondulation résiduelle pour INTENSOR ondulation max. (mesure sur 500 Q)
appareils smart 0 Hz...100 Hz : Ucc =30 mV

HART ondulation max. (mes. sur 500 Q) 47 Hz...125 Hz : Ucc=200 mV
Bruit max. (mesuré sur 500 Q) 500 Hz...10 kHz : Ue.=2,2 mV

Séparation galvanique Pour toutes les variantes 4 fils, I'électronique est séparée
galvaniquement des bornes d’alimentation

Documentation complémentaire Prosonic T SI 021F ) _
Prosonic T Sonde compacte pour détection de niveau Tl 247F




Accessoires

Capot de protection pour le boitier

de I'électronique
* Réf.: 942665-0000

Affichage embrochable
* Réf.: 942663-0000

166458

I < - ——— ] >

Bride FAU 70 E pour
FMU X30, X31

Exécution
12 DN 50 PN 16
14 DN 80 PN 16

Capot de protection du
boitier de I'électronique
avec dimensions

Bride tournante FAU 60
seulement pour FMU 232

Exécution
D DN 100, PN 16

A ANSI 4", 150 psi

15 DN 100 PN 16 J JIS 16K 100
Filetage Materiau
3 G 12180 228 P PPs (Polypropyléne)
4 G2ISO 228 S Acier laqué
) R 1.4571
Materiau
2 Inox 1.4435 (316 L)
7 PPs (Polypropyléne) ‘FAU Gd*‘ ‘ 0 ‘ ‘
loazess-| | | |
Console de 400
montage pour 120
FMU X30, X31 — |ﬂ‘_|
* G 1"/ A=55 mm L1
* G2: A=66 mm H o 1
* Matériau : inox & w o
1.4301 (304) ! S
i i
- | /??,
Etrier de montage 119 (4.7) 25
FMU 232 1 ©5)
e Matériau : inox !
1.4301 (304)
S QE
o T i
N
v I ’{%}w
2
(0.08) - (‘g%] 2x M8
@ Fourni
T
(0.4)

10




Structure de
commande

Variantes de raccords process filetage G ou NPT
FMU 130 : G 11/, ou 1%/,-11,5 NPT

Portée : jusqu'a 2 m (solides) ou 4 m (liquides)
FMU 131 : G 2 ou 2-11,5 NPT

Portée : jusqu’a 3,5 m (solides) ou 7 m (liquides)

Pour les certificats et communications spéciaux,
inscrire “Y”

Variantes de raccords process filetage G ou NPT
FMU 230 : G 1, ou 1%,-11,5 NPT

Portée : jusqu’'a 2 m (solides) ou

2 fils : jusqu’a 4 m (liquides)

4fils : jusqu'a 5 m (liquides)

FMU 231 : G 2 ou 2-11,5 NPT

Portée : jusqu’a 3,5 m (solides) ou

2 fils : jusqu’a 7 m (liquides)

4 fils : jusqu’a 8 m (liquides)

Pour les certificats et communications spéciaux,
inscrire “Y”.

Variantes de raccords process :

Bride DN 100/ PN 16

Bride ANSI 4"/ 150 psi

Bride JIS 16K 100

Portée : jusqu’a 7 m (solides) ou 15 m (liquides)

Pour les exécutions spéciales d'affichage et de
boitier de sonde, inscrire “9".

FMU 130/ 131 (2 fils, Ex)

Version
E Europe / Asie (filetage cylindrique G)
A Amérique (filetage conique NPT)
Certificats
B EExiallC T6,
J FM, IS Class I, I, Ill, zone 1 groupes A-G (seulement pour version A)
Q CSA, IS Class I, II, I, zone 1 groupes A-G (seulement pour version A)
Communication
F sans
A 4...20 mA, protocole INTENSOR
B 4...20 mA, protocole HART
P PROFIBUS-PA
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‘Désignation du produit

FMU 230 / 231 (2 fils non EX, 4 fils)

Version

E Europe / Asie (filetage cylindrique G)

A Amérique (filetage conique NPT)

Certificats

A Standard

N CSA General Purpose (seulement pour version A)
Communication

4...20 mA, 2 fils sans communication

B 4...20 mA, 2 fils, protocole INTENSOR

C 4...20 mA, 2 fils, protocole HART

D Alimentation 18...36 Vpc, 4 fils, sans communication

E Alimentation 18...36 Vpc, 4 fils, protocole HART

F Alimentation 180...250 Vac, 50/60 Hz, 4 fils, sans communication
G Alimentation 180...250 Vac, 50/60 Hz, 4 fils, protocole HART

J Alimentation 90...127 Vac, 50/60 Hz, 4 fils, sans communication
K Alimentation 90...127 Vac, 50/60 Hz, 4 fils, protocole HART

E PROFIBUS-PA
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FMU 232 (4 fils)
Certificats
A Standard

F Ex Zone 10 (poussiéres)
M FM Class I, division 1, groupes E, F, G
N CSA General Purpose
R CSA Class I, division1, groupes E, F, G

Tension d’alimentation/communication

D Alimentation 18...36 Vpc, 4 fils, sans communication
Alimentation 18...36 Vpc, 4 fils, protocole HART
Alimentation 180...250 Vac, 50/60 Hz, 4 fils, sans communication
Alimentation 180...250 Vac, 50/60 Hz, 4 fils, protocole HART
Alimentation 90...127 Vac, 50/60 Hz, 4 fils, sans communication
Alimentation 90...127 Vac, 50/60 Hz, 4 fils, protocole HART
PPROFIBUS-PA 2-fils, (en cours)
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Valable pour toutes les variantes

Boitier / Entrée de cable
1 Boitier en matiere synthétique IP 67, PE 16 IP 67
(pour FMU 130, 131, 230, 231 seulement pour version E)
2 Boitier en matiére synthétique NEMA 6, NPT o
3 Boitier en matiére synthétique IP 67, M 20x1,5
(pour FMU 130, 131, 230, 231 seulement pour version E)
4 Boitier en matiere synthétique IP 67, G'/»
(pour FMU 130, 131, 230, 231 seulement pour version E)
Affichage
1 Sans affichage
i Avec affichage embrochable
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Dimensions
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Prosonic T FMU 130, 230

Prosonic T FMU 131, 231

Variante de
filetage

G 1%, ou 1Y/2-11,5 NPT

G 2o0u2-11,5 NPT

Entrée de cable

PE 16, diamétre de cable 5...9 mm
Douilles disponibles pour filetage GY/2; /2 NPT; M 20x1,5

Pour les trous filetés selon DIN 3852 partie 2 il convient d'utiliser la version avec grand diamétre (da).

L 168 [£.3)
Prosonic T FMU 232
Montage avec bride ou étrier de
montage
Entrée de cable PE 16

Diametre de cable 5...9 mm
douilles pour raccords Gllz;
1, NPT; M 20x1,5 disponibles

Sous réserve de toute modification
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